
Novičar iz domačih io ptujih dežel. 
Iz Dunaja. Presvitli Cesar in Cesarica sta se 17. 

dan t. m. iz Laksenburga v S c h o n b r u n n preselila, odtod 
pa se bota kraali vernila v mesto. 

— Ukaz ministerstva bogočastja in nauka od 2. t. m. 
določuje na mestni št v o in g o s p o d a r s t v o ce rkven ih 
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zadev l u t e r s k e in k a l v i n s k e vere na Ogerskem, Hor-
vaškem, Slavonskem in vseh tistih deželah, za ktere novi 
cesarski patent od i . t. m. velja. — Kakor se v vseh čas
nikih bere, so protestanti močno zadovoljni s to novo po
stajo, ker pravijo, da še v p r o t e s t a n t i š k i h d e ž e l a h 
nimajo p r o t e s t a n t i takih p r a v i c , kakor so te, ki so 
jih cesar protestantom našega cesarstva dodeliti blagovolili. 

— Kakor se sliši, je nova postava zavoljo v ž i t n e g a 
davka (Verzehrungssteuergesetz), ki je imela v vseh 
Svetih moč zadobiti, za nekoliko časa še odložena . Ko 
je te dni deputacija štajarske kmetijske družbe na Dunaj 
šla k cesarju, prosit jih, naj bi se p r e k l i c a l a ta postava 
saj zavolj mošta in v ina , so cesarji rekli: ;,V tolažbo 
Vam povem, da je nova vžitninska postava za zdaj do 1. 
majn ika pr ihodnjega l e ta o d l o ž e n a a . — Ravno ko 
je bila ta novica že natisnjena, smo prejeli dunajski vradni 
časnik in v njem razglas c. k. ministerstva, kteri oklicuje, 
da zavolj obilnih davšin, ki jih je poslednja vojska priza-
djala mnogim deželam našega cesarstva, so presvitli cesar 
15. dan t. m. sklenili, da se ima davek , ki je po novi 
postavi na p o v ž i t e k vina in mesa n a l o ž e u , noter 
do 1. majni&a prihodnjega leta od lož i t i . Ta odložek 
velja za vse dežele avstrijanskega cesarstva, le za Dalma
cijo, Beneško in vojaško Granico ne. 

— Nove p o s t a v e , ki jih imamo nek kmali dobiti, 
so: naprava mirivnih s o d n i j , c i v i l n a pravdna rav
nava in nova postava za o b e r t n i š t v a in r o k o d e l s t v a . 

— A z i j o za kupone n a r o d n e g a poso j i l a je za 
zadnje kvatre tega leta, to je, za mesec oktober, november 
in december na 15 od 100 določen. 

— Učiteljem l judsk ih šo l je zaukazano, naj, ako 
jim je mogoče, hodijo poslušat konecletue preskušnje so
sednih šol, da vidijo in slišijo, kako se drugod uči in ravna, 
in kar zapazijo dobrega, po tem posnemajo. 

— „Oest. Corr." piše: ^Zavoljo tega, ker so peti batali-
joni razpušeni, se je poslednje dni dokaj urlavbarjev po želez
nici transportiralo. Odtod je postala misel, da i znova grejo 
naši vojaki na Laško. Za gotovo moramo reci, da to ni res. 

— Število p r a v d a r s k i h dohtar jev na Dunaji je 
za 15 pomnoženo; namesto 85 jih bo vprihodnje 100. 

— Za tukajšne muzeje je prišlo nekoliko z l a t e g a 
praha iz Kalifornije; ta prah je podoben modro-černikasti 
sipi in se sveti in bliši, da je kaj; zlate zernja v njem so 
kakor šivankina bodica, podolgoma špičasta. 

Iz Ters la . Kako malo je sedaj pri nas takih ljudi, 
ki imajo dnarja in se upajo za velike reči kaj vagati, pri
čuje tudi to, da unidan pri licitacii v i n s k e g a daca se ni 
nobeden oglasil; mestna gosposka bo po tem takem mogla 
to reč v svoje roke vzeti. Grojzdje, ki je spomladi tako 
lepo kazalo, daje sedaj še manj vina kot lani, ker je 
tertna bolezen spet v okolici naši veliko škodo napravila; 
kar je grojzdja nižje pri tleh, je dobro, vse višje pa je bo
lezen vzela. 

Iz Salcburga 16. sept. Strašen o g e n j je žugal 
naši veliki cerkvi. Včeraj ponoči ob treh je začelo na več 
krajih pod streho goreti; pomoči za streho ni bilo, tudi 
strehe čuda lepo obokane kuplje ni bilo mogoče rešiti; po
gorelo je vse; turna pa so oteli in tudi odznotraj ni velike 
škode. O 300 letih, kar cerkev stoji, se ne pomni še noben 
požar v tej krasni cerkvi. Popravljali so jo že več tednov, 
in 15. oktobra bi bila imela slovesno blagoslovljena biti, kar 
se prigodi ta nesreča berž ko ne po nemarnosti delavcov 
pod streho. Sreča le, da ni bilo vetra, sicer bi bil ogenj 
tudi bližoje poslopje cesarice Karoline in deželnega pogla
varstva, pa morebiti še celo mesto pokončal. 

Iz Češkega. Iz Prage. Te dni je tukaj 26 let 
s tar šker janček svoje življenje sklenil v tičnici neke 
rodovine, ki ga je 26 let pri hiši imela. Ta starček je bil 
gotovo starašina vseh krilatih pevalic. 

— Iz K r a l j e v e g a grad ca. 20 let že ne pomnimo, 

da bi bili z a j c i in j e r e b i c e tako po ceni kakor letos; 
zajec v koži velja 70, jerebica 12 do 15 novih kraje. Po-
gostoma se nahajajo otroci po ulicah s polovico pečene je
rebice v rokah namesto kosa černega kruha. 

Iz Tiroljskega. Med prošnjami, ki jih je odbor de
želnih stanov v prevdark dobil, je tudi ta nekterih kmetov, 
kteri pravijo, naj bi d e ž e l n i odbor odprav i l t e l e 
graf , ker on je kriv te rt ne bo lezn i . Oj nedolžna 
priproščina!! 

Iz Laškega. wMoniteur-ova razglas o laških zadevah, 
ki ga je nek cesar Napoleon sam spisal, še zmiraj zvonec 
nosi po vseh časnikih. Kako nek ga sprejemajo? Lahi in 
zlasti Sardinci, zvite glave, so kaj zadovoljni, kažejo z 
Moniteur-ovim očitnim oklicom, da se jim prejšni vladarji 
ne bojo s silo vrinili, ter pravijo, da je Napoleon vse bolje 
g o v o r i l z laškimi deputacijami kakor je v „IVIoniteur-jua 

pisal. Večji del f r a n c o z k i h časnikov ne pravi ne bev ne 
mev, ker drugač ne sme. A n g l e ž k i razun enega, Pal-
merston-Napoleonovega, se čudijo in godernajo, nad ome
njenim razglasom. Dunaj sk i časnik wWiener Zeitg." je 
zadovoljin s svetom, ki ga cesar Napoleon daje Lahom, naj 
se radovoljni vernejo pod krilo svojih prejšnih vladarjev. 
Sicer je na Laškem vse pri starem. Pantarski narodni zbori 
v Toskani, Modeni in Parmi napredujejo v svojem početji; 
ravno taka se godi v tistih 4 deželah negacijah), ki so se 
odcepile od p a p e ž e v e vlade, namreč: v Bolonii, Ferari, 
Raveni in Forli. Sveti oče so zatega voljo v toliko hujši 
zadregi, ker ni nobena skrivnost več, da je f r a n c o z k i 
poslanec Grammont papežu brez vseh ovinkov rekel, naj 
dovoli legacijam s a m o s t o j n o vladar s t vo , če ne, bo 
o veliki noči f r a n c o z k a v lada zapustila Rim in rimske 
dežele prepustila svoji lastni osodi. Govori se, da sv. oče, 
ako se kaj takega zgodi, mislijo Rim zapustiti in v S p a n i i 
pribežališča iskati. Zastran Toskane, Modene itd. pa so 
spet začeli veliko govoriti, da se bo iz vseh vstajinih laških 
dežel vstvarilo novo k r a l j e s t v o pod imenom ^kraljestva 
etrurskega", kteremu kralj ima princ N a p o l e o n biti; 
nekteri celo hočejo vediti, da cesar Napoleon hoče francozko 
Ko rs i ko pridružiti laški zvezi, da bo potem tudi on de
ležnik te zveze. Al vse to so dozdaj le govorice, ki pa se 
čedelje bolj ponavljajo. Iz vsega pa se vidi, da iz tega 
meha še dolgo ne bo kruha. — Zbor v Zurich-u počiva; 
vsega sveta oči so obernjene sedaj v B i a r i c , kjer stanuje 
sedaj cesar N a p o l e o n in kamor je imel 14. dan t. m. 
kralj b e l g i š k i priti, ki je nek posrednik dogovorov zavolj 
laških homatij; pa tudi avstrijanski poslanec knez Metternih 
je šel v ta imenitni zbor. V B i a r i c u se bojo po vsem tem 
sklenile važne reči. 

Iz Hilana. V vsem in povsod se čedalje bolj vidi, 
da se Francoz hoče tu tako terdno vseliti kakor v Rimu; 
francozki oficirji si najemajo prebivališča za leto in dan in 
jemljejo svojo družiuo le-sem. — Že ta teden se bo spet 
vožnja po ž e l e z n i c i , ki jo je vojska razderla, na Beneško 
začela. 

Iz Rusije. Iz P e t r o g r a d a je prinesel 13. t. m. 
telegraf važno novico iz K a v k a z a od 26. avgusta, da so 
Rusi zajeli terdnjavo Gunib, S a m v l a ujeli in ga v Pe-
trograd tirali. Š a m y l je bil hraber vojskovodja gorjaneov 
sila velike Kavkazije v Azii; z junaštvom svojim in bistro
umnostjo svojo jo je tako deleč prinesel, da so ga ti narodi, 
ki so nedavnej turško vero sprejeli, za svojega kralja in 
profeta imeli. 25 let so prelivali Rusi kri v hudih vojskah 
zoper te hribovske narode; po 10,000 vojakov so imeli 
zadnje leta v teh hribih in vso svojo moč napenjali, da bi 
si prisvojili oblast med černim in kaspiškim morjem. Š a m y l 
s svojimi četami jim je kljuboval veliko let — sedaj so ga 
premagali, ujeli, in s tem si še več pridobili, kar so v Se-
vastopolji zgubili; zapodeni po vojski v Krimu iz p r e d n j e 
strani turškega carstva, so se po zmagi na K a v k a z a 
vstopili sedaj za herbet Turčii. 
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— Pravijo, da naši vladi ni nič kaj po volji, da sta 

se f r a n c o z k i in a v s t r i j a n s k i cesar — kot ka to l i ška 
vladarja — sprijaznila. 

Iz Nemškega. Iz B e r o l i n a . Znano j e , da se po 
več krajih Nemčije nekteri zlo poganjajo, za p r e k u c i j o 
sedanjega n e m š k e g a „ B u n d - a a . P r u s k a vlada je na 
pismo, ki ga je v tem o b z i r a poklonila štetinska depu-
tacija, odgovorila, da s p o z n a p o t r e b o prenaredbe nemške 
zveze, da bo pa že sama ob pravem časa pot najti znala, 
na kteri se blagor Nemčije in Prusije s zapovedjo dolžnosti 
in vesti ujema. To je po pruski rečeno: „es jienge wohI, 
aber es jeht nicht". — Tudi od a v s t r i j a n s k e vlade se 
sliši, da je 6. dan t. m. v posebnem okoljnem pismu o tej 
zadevi ostro besedo spregovorila, rekši, da n i k d a r ne bo 
terpela prekucijskega početja, ki je sicer še le male cimice 
poganjati začelo, pa bi vendar po tem takem kadaj utegnilo 
iz malega zrasti veliko. 

— Iz R a j n a . Kako dobre vinske letine pričakujejo 
letos ob Rajnu, nam priča to, da je imenitni vinorejec 
Gerold 20 veder rajnskega vina stavil, da bo l e t o š n j e 
v i n o še bolje memo vina od leta 1834. 

Iz Angležkega. Iz L o n d o n a . Sliši se , da ste se 
angležka in francozka vlada porazumile zastran k o n g r e s a 
o zadevah laških. Al laške homatije so se pri nas zdaj 
skrile pred tem, kar se nam je v K i n i sramotnega zgodilo. 
(Poglej spis iz K i n e ) . 

— Neka komisija je več časa preudarjala: kako vo
j a k e z d r a v e ohraniti? in določila je, naj se vojaki vadijo 
p l e s a t i , ž o g o b i t i , b i l j a r i g r a t i in pa druzih t e 
l e s n i h va j . Srečni angležki vojaki! kaj hoče vaša duša 
še boljega? 

Iz Turškega. Iz L i b a n a se slišijo žalostne reči. 
Med D r u ž i in k r i s t j a n i se je hud boj unel. Kaj je k 
tema priložnost dalo, se še ne more za gotovo povedati. V 
začetku boja se je zdelo, da bodo kristjani premagali, ko 
so pa Druži od vseh strani moč dobivali, so kristjane v beg 
zapodili. Ostalo je obojih najmenj 20 mertvih. Hiše Evro-
pcjcov so razrušili Druži, kteri so se zvečer, ko je prišlo 
kerdelo turških vojakov, za selo B e t - M e r i umaknili. 

Iz Kine. Zlo se goljufa, kdor Kitajcom kaj verjame. 
Ni dolgo kar smo slišali, da se po prizadevanji angležke 
in francozke vlade veselejša prihodnost bliža misijonarjem, 
ki bojo prišli v te dežele kristjansko vero oznanovat, — 
sedaj pa nam je telegraf iz Aleksandrije 3. dan t. m. oznanil, 
da še celo na a n g l e ž k e g a in f r a n c o z k e g a p o s l a n c a 
so Kitajci na poti v P e k i n g na reki P e i h o s kanonami 
streljali; tri angležke ladije so pokončali, 16 oficirjev vstrelili 
in angležkega admirala ranili. Poslanca sta se mogla verniti, 
ki sta berž pisala v P a r i z in L o n d o n , kaj imate angležka 
in francozka vlade od prijaznosti kitajske pričakovati. 

— Kitajcom se huda šiba namaka po tem, kar se je 
grozovitega zgodilo 20. junija a n g l e ž k e m u in f r a n c o z 
ke mu p o s l a n s t v u na reki P e i h o . To je pa bilo tako-le: 
Lani 27. junija so Angleži in Francozi sklenili s K i t a j c i 
kupčijsko pogodbo in še več drugih reči. Po preteku enega 
leta so se imele p o t e r d n e p i s m a med a n g l e ž k o - f r a u -
c o z k o in k i t a j s k o vlado zmenjati. S tema pismama sta 
šla letos a n g l e ž k i in f r a n c o z k i poslanec v Kino; — 
ko pa prideta s svojimi ladijami na iztok reke P e i h o 20. 
dan junija, začno Kitajci iz terdnjave poleg imenovane reke 
n e n a d o m a t a k o s t r a š n o na nje s t r e l j a t i , da so 
postrelili 478 angležkih oficirjev in mornarjev, 14 pa fran-
cozkih. Poslancoma ni druzega kazalo kot se verniti, če 
ne , bi bili po vsem. Poslanca sta berž po telegrafu pisala 
svojima vladama, ktere se že pripravljate z v o j s k o na
p a s t i kovarne Kitajce in jih ojstro ojstro pokoriti za njih 
grozovitost. 


